
 

 
 
  
  
  
  
  
  

 یگفتار یفارس فرهنگ نگاهی به

  )عضو هیئت علمی فرهنگستان زبان و ادب فارسی( معصومۀ امینیان

  صفحه. 392، 1395تاب بهار، ک، تهرانبهروز صفرزاده، ، يگفتار يفرهنگ فارس
  
 يگفتار یفارس یبخش به معرفن یدر ا يشود. و یاز مؤلف آغاز م يشگفتاریتاب با پک
طور خلاصه منـابع   ن بخش بهیان ایدر پا .پردازد یتاب مکن یا یمحتوا و موضوع اصل و

 ـا ةعمـد  است. شدهر کفرهنگ ذ یواژگان يواحدها يگردآور  يگوهـا و گفـت  ن منـابع ی
 يهـا  ها و وبلاگ تیسا يها ون، و نوشتهیزیو و تلویراد يها زبانان، برنامه یروزانۀ فارس

مشـابه   يهـا  بـا فرهنـگ   آنوجه تفـاوت   ن فرهنگ رایمنابع ا اند. مؤلف بودهگوناگون 
طبق آنچه . داند یــ م اند معاصر بوده یات داستانیبر متون ادب یکعمدتاً مت هکــ  یفارس
 یفارس ـ ينمـا  نـۀ تمـام  یخواهـد آ  یم ـ يگفتار يفرهنگ فارس« است، شگفتار آمدهیدر پ

ر در سان معاصینو ه داستانک یها و اصطلاحات گر واژهگزارش) باشد، نه یشفاه( يگفتار
  »اند. ار بردهک آثار خود به

 یسـه بـا فارس ـ  یرا در مقا يگفتار یفارس يها یژگیو ،تابک يمؤلف در بخش بعد
 يهـا  اختصـار و بـا مثـال    به ياربردکـ   ی، و واژگاني، دستورییدر سه دستۀ آوا یرسم

  است. هدشمرربروشن 
ن مطالـب  یشامل ا» استفاده از فرهنگ يراهنما«تاب با عنوان کۀ ن بخش مقدمیآخر

، ثبـت  یو اخلاق ـ ياربردک ـ يهـا  ، برچسبيت دستوری، تلفظ و هويبند است: مدخل
اربران، ک ـسـهولت مراجعـۀ    يه براکاست  اشاره شده» يبند مدخل«. در يگفتار یفارس

رمدخل وجود ندارد. در یزن فرهنگ یدر ااند و  مدخل شدهسر یواژگان يتمام واحدها
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 يخوددار نیلاتبه خط  يبنابر اشارة مؤلف از آوردن آوانگار» يت دستوریتلفظ و هو«
ن فرهنگ از لحاظ تلفظ یا يها مدخل ،نی. بنابراندا شده يگذار تکحر ها مدخلشده و 

بـدون   رایز ،اند آمده یتکچ حریها بدون ه دسته از مدخل کی. 1اند:  به دو صورت آمده
، يبـاز  سـت يآرت، آخـه ، آبـاد  شوند، ماننـد  یهم درست خوانده م يگذار تکبه حراز ین

 ـنها  از مدخل يادیشمار ز. 2 .نازدونه و يکاشک، داستان، داداش  يگـذار  تک ـبـا حر ز ی
  .کمتحرِ ةمرد و ردنکپِخ ، لُوپن آرسناند، مانند  آمده

 ـدلمؤلف است و  يت دستوریهوفرهنگ فاقد  يها مدخل  یحفـظ سـادگ  ل آن را ی
  است. ردهکر کذ خوانندگان یاز سردرگم يریو جلوگ اثر يصور

اربرد ک ـفرهنگ را از لحاظ  يها مؤلف مدخل» یو اخلاق ياربردک يها برچسب«در 
چ یه ه ـک ـ ییها است: دستۀ اول آن ردهکم یبه دو دسته تقس یـ اجتماع  یگاه اخلاقیو جا

اند  مدخل شده یگونه برچسب چیبودن ندارند و بدون ه يجز گفتار یخاص يرنگ و بو
ه ک ـ ییهـا  دستۀ دوم آن .درد و بلات بخوره تو سرم و لجش گرفتن، شااللهيا، يکالمانند 

انـد:   ها مشخص شده ن برچسبین دسته با ایدارند؛ ا یخاص یـ اجتماع  یاربرد اخلاقک
انـه،  ی، زشـت، طنـز، عام  ی، دعا، رسمیز، خودمونیآم نیز، تعارف، توهیرآمیادبانه، تحق یب

  .نینفر و انه، محترمانه، مؤدبانهکودکفحش، 
بـه   یفارس يها فرهنگ یتوجه ید بر بیکمؤلف با تأ» يگفتار یثبت فارس«در بخش 

به همان  يگفتار یها و اصطلاحات فارس واژهردن کنو ثبت  يگفتار یفارس ییجنبۀ آوا
ق و ی ـل دقیتحلف و یتوصنبود ز یو ن یچ فرهنگ فارسیشوند در ه یه تلفظ مک یصورت
نوشـتن   يبـرا  یوة مشـخص و مـدون  یچ ش ـیه هک شود یادآور میزبان گفتار،  نانۀیب واقع
ع و یر براثـر گسـترش سـر   ی ـاخ يهـا  ه در سـال ک ـو ازآنجاد وجود ندار يگفتار یفارس

 ـی ،»گفتارنوشت«با  يا سابقه یطور ب ها، عموم مردم به آور ارتباطات و رسانه شگفت  یعن
ه امروزه صورت کرفت ید پذیاند با ردهکدا یار پکسرو ،يگفتار یفارس يصورت نوشتار

 ـی یرسم یفارس يش از صورت نوشتاریمراتب ب به يگفتار یفارس ينوشتار بـه   یا ادب
 ینار فارسک، در یرانیسان اینو ه فرهنگکاست  دهیزمان آن رس جه،یدرنت .خورد یچشم م

در  يننـد. و کهـا ثبـت    در فرهنگ ،ه هستکآنچنان  ،را يگفتار ی، فارسیو ادب یرسم
 يگفتـار  یها و اصطلاحات فارس ن فرهنگ، واژهیه در اکنین گفتار، با اشاره به ایانِ ایپا

وة فرهنـگ حاضـر را در   یش ،است آورده شوند یه هستند و تلفظ مک ین صورترا به هما
  دارد:  یان مین بیچن يگفتار یثبت فارس
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، نـا زَ، خونـه ، مونيپش ـ، جـا  اون، اومدن مانند ،المقدور مطابق تلفظ است یـ املا حت
  .ورداشتن و ينوندون، مهمونا، مردا، قربونش برم، سامونکع، مکيش، ستنکيش

شـان  یه تلفظ و املاک یرسم یو فارس يگفتار ین فارسیب كمشتر يها مورد واژهدر
 »یرسـم «بـا برچسـب    یرا ثبت و صورت رسـم  ییدو صورت املا متفاوت است، هر

  است: مشخص شده
  .] = آسونی[رسم آسان

  است: يبه همان زبان گفتار يها و اصطلاحات گفتار واژه فیـ تعر
 یره، عصبانیگ یحرصتون م یوقت حرصش گرفتن

 ـگ يقدر حرصم م انن: یش یم  ـره از اي  ين آدمـا ي
  .دورو

است و نه  یررسمیغ یمطابق با نحو فارس یواژگان یتوال ،یررسمیغ يها ـ در جمله
اسـت نـه بـه     ن صورت آمدهیبه هم» ارکر رفتم سرِ یامروز د«مثلاً جملۀ  .یرسم یفارس

 ار رفتمکر سرِ یامروز د«صورت.«  
/، بسته o/ وا ی/ ro/ رواز دو صورت  یکیبه  یررسمیغ یدر فارس راـ حرف اضافۀ 

 ـ، ايشـنهاد یو پ یشیآزما صورت فرهنگ، بهن یدر اشود.  ی، تلفظ من آنیشیپ واجبه  ن ی
مو ، داد به شما وعمرِشاست:  شده ينگار حروفزتر یر یقلمبا س و یبالانودو صورت 

  .دنيشکاز ماست  رو
ترتیـب حـروف الفبـاي فارسـی قـرار       مدخل بـه  8500متن اصلی کتاب حدود  در
بـا   یبخش ـ» جـدولِ آوانگـاري  «افزون بـر   ،از متن اصلی پس ،اند. در پایان کتاب گرفته

ه در آن کاست  آمده» تحولات آوایی فارسی گفتاري در مقایسه با فارسی رسمی«عنوان 
صورت رسمی هر واژه در  .ستا نشان داده شده هتحول آوایی با یک یا چند نمون 188

  :است آمده > ۀنشاناول و صورت گفتاري آن پس از 
 ِتبدیل -âm  به-um   آرام’ârâm <  آروم’ârum  
  ِتبدیل نشدن-âm  به-um   اعدام’e’dâm 
  حذف-n-   بنشینbenšîn <  بشینbešîn  
  ِافزودن-n-  ن چیدčîdan < ندنیچ čîndan  

  :است دهآور کمانکدرون را  واژهاکتاز  یبرخ يت دستوریهو مؤلف یگاه
  sarešسرش  > sarašسرش   ر)یضم( eš- به aš-لِ یتبد ●
  kojânجان ک > kojâyandند یجاک  فعل)( n- به yand-لِ یتبد ●
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  کتاب يها ویژگی
 يبـرا  یفارس ـ یررسـم یغ و اصـطلاحات  ها هاز واژ يادیزبسیار شمار  فرهنگ،این  در

بـرد  ، مـا  يبـا زحمتـا  ، ن حرفا رو با هم نداشتنيا مانند است، ن بار مدخل شدهینخست
، خلقـش تنـگ بـودن   ، قي ـلا ق هرچـه ي ـخلا، حرکـت زدن ، درآوردن يپرروباز، کردن
 مخش تاب ورداشـتن ، فسفر سوزوندن، ر کردنيسوزنش گ، مرگ شدن ذوق، راباز دکون

  .ه کلوم ختم کلومي و
 ـتعببـه   ،راها  و حتی تعریفکتاب  ۀشکنی، هم مؤلف در این کتاب با نوعی سنت  ری

  است. تاريِ فارسیِ گفتاري نگاشتهیعنی صورت نوش» گفتارنوشت« صورت به ،خود
 نمـا  راهماننـد   ،اسـت  یافراط یسیو گاه جدانو یسیجدانوبر  یمبتن تابکالخط  رسم

  .ستنکيدون ش کنون خوردن و نَم و ش خوشهرِنامه آخَ شاه ،گاه سرِبِزَن، زدن
هـا و   فی ـو تعر هـا  مـدخل  يگـذار  تک ـحر(ماننـد   یهماهنگ ،فرهنگ يجا همهدر 

(مانند  يبند و طبقه) یپینداشتن غلط تاور و ک(مانند نبود ارجاعات  ی، آراستگها)اهدش
  .شود یده می) دينگار فیواحد در تعر يالگوها
 يحـال، بـرا   نیبـاا  .اسـت  یدگی ـچیپروشن و بدون  فرهنگ يهاهدها و شا فیتعر
  ماننداند.  شده یمعن هاشاهد یتر برخ راحت ةاستفاد

جـات  ده:  نشـون مـی   ولذّت زیـاد  حالی به حولی
 !يبه حول يم شمال، حاليها رفت د با بچهي، عيخال

  (= خیلی حال کردیم)
  است: آمده کمانکدر  یفرنگ يها واژه یبرخ یفرنگ ياملا

ن یخوا یه مکره  یار مک به یموقع بودن يزیآخَرِ چ
 ـاد داره یز یلیو خیتیخصوص يزین چیبگ ا تـو  ی
بودن؛  يزیا ماهره؛ اند چیرفته  شیپ یلیخ يزیچ

 ـابـودن: ...   يزیته چ  Lionel( يونـل مس ـ ين لي

Messi (هکينکتو فوتبال آخرِ ت.  

 ـ است، یشناخت شهیراطلاعات  بودن، فاقد یتخصصل یبه دل ،ن فرهنگیا بهتـر   یول
در  نمونه، يبرا. شد یم یواژگان يواحدها ۀشیبه ر ياشارة مختصرموارد  یدر برخبود 

 ـه کن اطلاعات یا رکذ، )= دوست دختر( اف يجو  )پسر = دوست( اف يبمدخل   اف يب
  .لازم استاست  یسیانگل girl friendمخفف  اف يجو  یسیانگل friend boyمخفف 
گر ارجـاع داده  یدک ـیآگاهانه فقط به  ها مدخل یبرخ یررسمیو غ یرسم يها گونه

 ـا ین روشیچنار بردن ک بهندارند. هدف مؤلف از  يا شاهدیف یچ تعریاند و ه شده ن ی
 ـاز ا ییها واژه یررسمیو غ یرسم يها ه گونهکاست  ن ید. چن ـن دسـت را نشـان ده ـ  ی
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ار ی ـدر اخت يگـر یاطلاعـات د  یررسمیو غ یرسم کو تلفظ و سب جز املا ییها مدخل
، از دارنـد یف و شاهد نیها به تعر ن مدخلیاز ا یه برخک یدهد، درحال یخواننده قرار نم

مانند  
  .جیری= ب] ی[رسم جیبر
  .جی= بر جیریب
یزبیری= ف] ی[رسم یزبیرف.  
  .یزبی= فر یزبیریف

توانـد بـه    یهـا م ـ  بی ـکدشـوارِ موجـود در تر   يها واژه یبرخ ةدادن اطلاعات دربار
بـه معنـاي    يغـاز  ه در آنک ـ يباز قلَّمو  يغاز شِيپند، مانند اصطلاح ک کمکخواننده 

  است. »گیر معرکه«و  »باز شعبده«یا  »باز ناریسم« و »بندباز«
پیشینیان خود در این  ۀزدنی نویسنده با تجرب اگر تجربه، دانش، دقت و ظرافت مثال

. نظیرتـرین کتـاب در نـوع خـود شـود      توانست بـی  می فرهنگاین شد،  زمینه همراه می
مشابه خود معتبرِ از آثار  بهره بردنهیچ اثري بدون  ،»همه چیز را همگان دانند«که ازآنجا

. البتـه مؤلـف در بخـش    است خذأبع و مفاقد هرگونه من فرهنگن کامل نخواهد بود. ای
 ـ و منابع خود را گفت ،»پیشگفتار« هـاي رادیـو و    ن، برنامـه زبانـا  فارسـی  ۀگوهـاي روزان

کـه در طـی    اسـت  هاي گوناگون معرفی کرده ها و وبلاگ هاي سایت تلویزیون، و نوشته
محسوب » تحقیق میدانی«نوعی  است. هرچند این تحقیق به چندین سال گردآوري شده

از منابع موجـود   استفادهاما  ،شود و پرواضح است که با تلاشی مضاعف همراه است می
مر باعـث  د. همین انک تر می را کامل پژوهش يدستاوردها ورساند  خللی به این امر نمی

 ـنهـاي مشـابه    در فرهنـگ ه ک ياربردکپر یواژگان ياست که بسیاري از واحدها شده ز ی
  مانند اند جایشان در این فرهنگ خالی باشد، مدخل شده

 یصـادق ( خـتن ير يابِ کس ـيب بـه آس ـ آ، )1392 یصـادق ( اد کردنيآب آبگوشت را ز
آب ، ردنک ـ يزيآبرور ،)1392 یصـادق ( گرفتن يآلود کردن و از آن ماه آب را گل، )1392

به باد ، )1381 يانور( ارهک نيا، ردنک يکاس، رکازخودمتش، )1392 یصادق( قلبش را خوردن
 ـ گرفتن يزيچ  گاو آمدن وا يبه دن گوساله، رفتن يباباقور يسک ياه چشم، )1378 ی(نجف

 ـب يس ـکرگ گردن  ،)1378 نجفی( سهي/ دک يدک، )1381 يانور( داروغه ،رفتنا ياز دن رون ي
 دنيترک يکس ةهرزَ، )1381 يانور( دنيروز خوش ند، )1381اران کافشار و هم يصدر( آمدن

، )1378 نجفی( قبرستون رفتن ةنيس، )1381اران کافشار و هم يصدر( خ زدنيس، )1381 يانور(
 ـترمز بر، )1378 (نجفیها شدن  مرغ يقاط، ردنکچ يپ لهيفت، عبداالله، الجوشن يذشمر  ، دني
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، جـوزده ، زدن يبا شاه فالوده نخوردن، تو حال كس، )1382سمائی ( فنچ، پ ورداشتنيتر
  .)1389انوري ( اوردنيرا درن يزيچ يصدا

فرهنـگ حاضـر را در طـول     یواژگـان  يواحدها« است: دهورآ» پیشگفتار«در مؤلف 
 ـ يوگوهـا  ن سال و عمدتاً از گفـت یدچن  ـراد يهـا  زبانـان، برنامـه   یفارس ـ ۀروزان و و ی
ه ک ـام، حـال آن  ردهک ـ يگوناگون گردآور يها ها و وبلاگ تیسا يها ون، و نوشتهیزیتلو

بر متـون   یکعمدتاً مت اند ف و منتشر شدهیلأت ینون به فارسکه تاک یمشابه يها فرهنگ
 ۀبرسـاخت  يهـا  مثـال  سخنبزرگ  فرهنگ .(صفرزاده، ص هفـت)  »اند بوده یداستانات یادب

بر مبنـاي شـم زبـانی     وسه) هلچ، ص 1381 يانور( آن فرهنگ ۀکه بنابر مقدمدارد بسیاري 
. اسـت  دست آمده ها به ها و خوانده مؤلفان یا ویراستاران فرهنگ ساخته شده یا از شنیده

اند و  شم زبانی برساخته شده ۀیز برپاین فرهنگ کوچه و يفرهنگ معاصر فارس يها مثال
برساخته استفاده  يها ز گاه از مثالین هانيعام يفرهنگ فارسدر . ستندیره نکیبرگرفته از پ

البته استفاده از  .است 1برگرفته از مخزن شاهدآن  يهاشاهداغلب  هکهرچند  است، شده
 د.یآ یحساب م ب فرهنگ بهیاست و عره کیناقص بودن پ ةدهند برساخته نشان يها مثال

تـرین   دهد. پیکره مهم را نشان میفرهنگ در تألیف پیکرة زبانی استفاده از این امر لزوم 
هـا بـر    ویژه در کشـورهاي پیشـرفته، فرهنـگ    رکن در تدوین فرهنگ است و امروزه، به

. )15و  14، ص 1386خطیبـی  (شـود   اي تألیف یا تکمیل مـی  هاي زبانی رایانه اساس پیکره
  است. هایی در این فرهنگ شده وجود آمدن کاستی نبود پیکره باعث به

توضـیح   یوتـاه ک بهروش کار خود را مؤلف » راهنماي استفاده از فرهنگ«در بخش 
فرهنـگ بـزرگ   مانند  ،ها بسیاري از فرهنگاست.  صیل و تبیین آن نپرداختهو به تف داده

نویسـی   فرهنـگ  ۀنام ـ هشیو کیعنوان  بهها  ز آنا توان میکه  دارندلی ، مقدمۀ مفصسخن
 يگفتــار يفارســ فرهنــگاررفتــه در ک بــه يهــا روش یبرخــآنجاکــه از. ردکــاســتفاده 
اسـت،   يگفتـار  یفارس ۀنین فرهنگ در زمینخستنیز تاب کخود و  فرد هستند منحصربه

 پرداخته ن فرهنگیتر به ا شگفتار یا راهنماي استفاده از فرهنگ مفصلیدر پبهتر بود که 
 هـا  مدخل یرخچرا بو ست یکمخاطبِ فرهنگ  هکست ینمونه، مشخص ن يبرا. شد یم

گـر  ید یبرچسب دارند و برخ ـ ها مدخل یچرا برخ و ندارندگر ید یرخدارند و ب مثال
  .ندارند
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 ها هتنک یبرخپردازیم و در ضمن آن،  فرهنگ می نیاررفته در اک بهبه روش  در ادامه،
 فرهنـگ ، فرهنگ بـزرگ سـخن  ، يفرهنگ جامع زبان فارسمقایسه با  پس از ژهیو ، بهرا

  داریم: می ، بیانکوچه تابکو  معاصر يفرهنگ فارس، هانيعام يفارس

  ارکروش 
ل کق و ش ـین طریاغلب موارد بدمطالب مربوط به آن در  یب آمدن مدخل با تمامیترت

  است:
شاهد.  ○ف؛ مترادف: شاهد. ی[برچسب] تعر لدخَم  
ا یــن دســتور یخــوا یم ـ ی[محترمانــه] وقتــ چشـم 

 ـکقبول  ویسکدرخواست   ـ ین ن یگ ـ ین، بهـش م
به چشم؛ اطاعـت: ـ    يچشِم؛ ا ي؛ به رو»چشم!«

 يبه ابوـ   ○ ن! ـ چشم! ينکتر صحبت  لطفاً آروم
  .ن! ـ چشم! حتماًيمحترم سلام برسون

  رد.کم یخواه یبررس ن موارد رایاز ا یدر دنباله، برخ

  خلمد
ن فرهنـگ  ی ـدر اانـد و   مـدخل شـده   یواژگان يتمام واحدها ،مؤلف در مقدمه ۀبه گفت

 ـبابـات،  یکا تری ـردن اصطلاحات کدا یپ يبرا ،نیرمدخل وجود ندارد. بنابرایز طبـق   دی
بـه  ردن کدا یپ يبرا مثال، يبرارد. کجستجو  ییب الفبایترت اول آن، بهن حرف جزء یاول

 ـ، اهـا  ه در اغلـب فرهنـگ  ک ـ ی، درحالردکمراجعه  بد به حرف یبا جون هم افتادن ن ی
 ـارد. ک ـجـو  و جست جان مدخلل یو ذ جدر حرف  دیب را بایکتر از  ین روش خـال ی
  ،رایز .ستیال نکاش

 یم ـکهـا   ردن آنکدا یپ ،نیبنابرا و ر استیمتغ ها بیکجزء اول ترار یدر موارد بس. 1
 ـ(ذ فرهنگ بزرگ سخندر  نمونه، يبراشود.  یم دشوار  ،يغـاز  جلـو ، مثَـلِ  »)يغـاز «ل ی

 ـصورت  ، بهيگفتار يفرهنگ فارسدر  ین صورت، ولیبه هم ؟!يباز ملق  و يغـاز  شيپ
ـا، اصـطلاح  »)حرف«ل ی(ذ فرهنگ بزرگ سخنز در یاست. ن آمده يباز قلَّم  هـا   ن حـرف ي

صورت  ، بهيگفتار يفرهنگ فارسدر  ین صورت، ولیبه هم ودش يتنبون نم يفاط يبرا
ـکاز تر يادینِ شمار زیآغاز ۀحرف اضاف است. آمده شه ينبون نمتُ يرا فاطب   ـنهـا   بی ز ی

 یدر فارس ـ یگـاه ( بـه  ار رود و هم باک به) ي(تو هم با ن استکمممثلاً ر است و یمتغ
ار ک ـ هم بـه  ردنکه ي) تنش گريتو(صورت  ه بهک ردنکه يرش گنِتَ به)، مانند در: یرسم

  رود. یم
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ن یدر ا مثال، يبرا، متفاوت استاصطلاحات  یبرخ 1یواژگان یدر زبان، گاه توال. 2
 لاه سرش رفتنکصورت  بهن اصطلاح یااست، اما  مدخل شده لاه رفتنکسرِش  ،فرهنگ

   رود. یار مک ز بهین
خـود را  شخصی  ۀسلیقب، کمر ا مشتقی بکمر ،مشتق يها واژه الخط رسمدر مؤلف 

 يخط فارس ييفرهنگ املادر  واژهاین . آبدار، دار آبسرمدخلِ  مانند ،است دهرکاعمال 
  .)نما زدن راه، گاه سربزن ←ز ی(ن است آمده آبدارصورت  فقط به

  يت دستوریهو
 ـا اسـت، در  آمـده » استفاده از فرهنگ يراهنما«در  آنچهبنابر  حفـظ   ين فرهنـگ، بـرا  ی
، هـا  مـدخل  يدسـتور ت یخوانندگان، هو یاز سردرگم يریاثر و جلوگ يصور یسادگ

و  هـا  تعریف با دقت در ها را مدخل يت دستوریاست. البته هو ر نشدهکذ ها، جز فعل به
دارنـد و   یت اسـم یه هم هوک ییها ن، واژهیهمچن. توان حدس زد یم یراحت ها بهشاهد

  :اند ف شدهیجداگانه تعر ییدو برش معنا در یت صفتیهم هو
گه و  گه، دروغ می . وقتی کسی چاخان می1 چاخان

  گه؛ باور نکن! يبابا چاخان مزنه:  لاف می
 ـازنـه:   گه و لاف مـی  . آدم چاخان دروغ می2 ن ي
  ه!يک آدمِ چاخانيداره  ارو بنگاهي

  

  

  ها برچسب
 ـآم نیتوه ،تعارف ،زیرآمیتحق ،ادبانه یب ن فرهنگ از پانزده برچسبِیدر ا  ،یخودمـون  ،زی
اسـتفاده  ن یانه، محترمانه، مؤدبانه، و نفـر کودکانه، فحش، ی، زشت، طنز، عامیرسم، دعا

  تاب است:کز یبرانگ بحث يها از بخش یکین قسمت یا .است شده
، نـه کخدا قسمت مانند  بخورند،ه برچسب کند ندار برچسب ها از مدخل ياریـ بس

  .رش بدهيخدا خ، نهکر يخدا به خ
مرتبۀ زبانیِ بسیاري از واحدهاي واژگانی یکسان  هاي گوناگون مردم، در نظر گروهـ 
هم » زیرآمیتحق«تواند  یم یول ،است خورده» ادبانه یب«ه برچسب ک دراز لنگ مانند ،نیست
  شود. ذکردو یا چند برچسب  يبهتر است در چنین موارد. باشد

  ».یمذهب«و » جاهلانه« مانند ،شود یاحساس مگر یچند برچسب د یخال يـ جا
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  تعریف
هـا جـامع، سـاده و بـدون      و اغلـب آن  انـد  شده نوشته یررسمیغها با زبانِ  فیتعرهمۀ 

  اند. شده يگذار تکحرف یتعر در موجود يها واژه ی. برخپیچیدگی لفظی هستند
سفر رفتارشِ تو سفر خوبه و  آدمِ خوش سفَر خوش
 ـین بِهِتون خوش میا همراهش یوقت  ـرف: ذرهگْ ق ي

  .سفر خوش
ها  فیتعر .)1394 صفرزاده ←( است» املک يها جمله« با ها ثر مدخلکا ينگار فیتعر
  ند از:ا ن فرهنگ عبارتیا در ينگار فیتعراربردترِ کپر ي. الگوهادارد ياریتنوع بس

  ؛ مانند»... «ن یگ ی. م... یوقت. 1
 یسکن ین بگیخوا یم یوقت دنیکآب از دستش نچ

آب از دســتش «ن یگــ یســه، مـ ـیخس یلــیخ
  ».هکچ ینم

  
  

 فی ـن الگـو تعر یطبق ا ژه اصطلاحات،یو ، بهن فرهنگیا يها از مدخل یمیباً نیتقر
  اند. شده
  مانند؛ ... هکره  یمکار  به یموقع .2

 ويزیچ یسکه کره  یمکار  به یموقع ن به اون دریا
  نه.ک یم یتلاف

 هک ـنه  ؛نداشت)( گفتن نداره ؛واريروم به د ؛)1 يمعنا( دنيپر ؛هين هم حرفياز: یو ن
  .خدا شاهده ؛هيکبه  يک ؛نمک يحلالت نم ورميش ؛)2 يمعنا( ...

  مانند؛ ... هکن یگ یم یموقع .3
ن جلـو  یخـوا  یه م ـکن یگ یم یموقع میا خودمون
  .نینکاعتراف  يزیا آشناهاتون به چیدوستا 
  .بود، من نبودم يکبود،  يک ،) ندارهيبيع( بيع ،لومکمخلصِ  ،... مرگز: یو ن
  مانند؛ ... هکره  یمکار  به يزیدربارة چ .4

ده،  یه آزارِتون مکره  یمکار  به يزیدربارة چ یلعَنَت
 یشـدت ازش ناراض ـ  ا بـه ینه، ک یتون م یعصبان

  .نیهست

  
  

  .يتلگراف ،وِلز: یو ن
  مانند؛ ... هکن یگ یم )یسکا ی( يزیدربارة چ .5
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  نداره. ۀ خودشویگه حالت اولیشده و داد ازش استفاده یه زکن یگ یم يزیدربارة چ قراضه
  .شد) يم( شه يشتر با بارش گم م ،قهارز: یو ن
  مانند ن؛یگ یم ... موقعِ .6

  ن.یگ یا تعجب مین یموقعِ تحس ماشالّا
  .يمرسز: یو ن
  ره؛ مانند یمکار  به ... موقعِ .7

  ره. یمکار  به نهاد دادن شیموقعِ پ يخوا یم
  مانند؛ ... هکره  یمکار  به ... برا .8

 ـک به یسکره به برا اشا خدُا خدا، بندة بنده ره  یار م
بـرا   يسـوز  ا موقـعِ دل ین، یدون ینم وه اسمشک
  .نشیشناسیه مک یسک

  .خوام يمز: یو ن
  مانند؛ ... هکده  ینشون م .9

 ـه چک ـده  ینشون م هک از بس، ازبس  ـز يزی اده و ی
  داره. یجۀ خاصینت

نویس بهترین و  در مورد الگوهاي مناسب تعریف، وضع مطلوب آن است که فرهنگ
اي انجام دهد  نگاري را نیز به شیوه ترین الگوي تعریف را انتخاب کند و تعریف مناسب

 کی ـ يدارا يهـا  هتوان واژ رو می که بیشترین ویژگی تعریف معیار را داشته باشد. ازاین
  .)1394قطره  ←(هویت دستوري مشترك با یک الگوي واحد تعریف شوند 

ماننـد   ،الگوهاي فوق را با هـم ادغـام کـرد   از  یبرختوان  با توجه به این مطلب می
  . 8و  4، و الگوهاي 7و  2، الگوهاي 6و  3و  1ي هاالگو

 . ماننـد تعریـف کـرد   را با یـک الگـوي واحـد   گوناگون هاي دستوري  تیهوو نیز 
  :ریز يها صفت

  گین که شدید و جدیه دربارة چیزي می وسخت سفت
  حال و سرِ حال خوش شادوشنگول

  نظمیه وقتی جایی شلوغ پلوغه پر از سرو صدا و بی پلوغ شلوغ
  س ايِ تیره سوخته پوستش سیاه یا قهوه آدم سیاه سوخته سیاه

  است: ر آمدهیدر ز ينگار فیگر تعرید يالگوها ین موارد، برخیافزون بر ا
  وتاه، مانندکجملۀ  کیا یلمه ک کیفقط با  .1

  .ام؛ ممنون ممنون رکتَشَ
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  ساده، مانند ۀجمل کی. فقط با 2
، خدا ینکاگه تلاش  تکت، از خدا برکتو حر از

  ده یت مکو بر يبهت روز
ه خود ک ییها مدخل يف معمولاً برایتعر يالگو( بکا فعل مریفعل  کیفقط با  .3

  ند.)، مانندا بکفعل مر
  شدن.هوش  یردن؛ بکغش  از حال رفتن

  ردن.کدن؛ وحشت یترس ردنکخوف 
ل ید لآواز خواندن. ردنک ید  

  ردن.کادامه ندادن؛ متوقف  ردنکات ک
  

 ۀاز آن دو با نشان یکی ،باشدمترادف  يگرید یواحد واژگانبا  یواژگان يواحداگر 
  ماننداست،  ارجاع داده شده يگریبه د«=» 

  .= دهنش آب افتادن ش راه افتادن و لُوچه آب از لب
  مانند است، آمدهف یاز تعر پسشده  داده مدخل ارجاع ز،ین یدر مدخل اصل

 ـ دهنش آب افتـادن  افتـه،   یدهنتـون آب م ـ  یوقت
شه و آبِ دهنتون ترشح  یم کیتون تحر ییچشا

  .ش راه افتادن شه؛ آب از لب و لوچه یم
  مانندشود،  یافت میندرت  ور بهک ارجاع ،ن فرهنگیا در

  است). مدخل نشده آروم= آروم ( آرام
  است). مدخل نشده رکازخودمتشر (ک...؛ ازخودمتش یازخودراض

  است). مدخل نشده پسر دوستپسر ( = دوست اف یب
  است). مدخل نشده دختر دوستدختر ( = دوست اف یج

رسـد   هاي این فرهنگ به نظر می نکات قابل تأملی که در رابطه با چگونگی تعریف
  به قرار ذیل است:

 یمعن ـ کی ـن فرهنگ فقـط  یدر ا یچندمعنا هستند، ول یواژگان يواحدها یبرخ .1
  است، مانند ها آمده آن

= دهـنش آب   ش راه افتـادن  آب از لب و لُوچـه 
  .افتادن

 ـ دهنش آب افتـادن  افتـه،   یدهنتـون آب م ـ  یوقت
شه و آبِ دهنتون ترشح  یم کیتون تحر ییچشا

  .ش راه افتادن شه؛ آب از لب و لوچه یم
  ز دارد:ین يگرید يب معنایکن تریاها،  با استناد به فرهنگ

دن بـه وصـال   یا رس ـی ـ يزیخوردن چ قرارِیفته و بی: سخت شهانيعام يفارسفرهنگ 
  شدن. یسک
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  فته شدن.ی: سخت به هوس افتادن و شيفرهنگ معاصر فارس
 ایاق یشدن احساس اشت کیشدت تحر به) یسکدرمورد ( :يفرهنگ جامع زبان فارس

  .يد در او نسبت به امریل شدیتما
  .جواب دادن ،لمبو آب ،نيآب شدن رفتن تو زمز: ینو 
مشابه در همین فرهنگ ـ نیـاز    يها خلویژه در قیاس با مد ها ــ به ریف) برخی تع2

  مانند ،به بسط و گسترش و تکمیل شدن دارند
  ریزه. گیره روش آب می کسی رو چیزي آب می. وقتی 2... ؛  .1 آب گرفتن

  ر:یدر قیاس با مدخل ز
  .ارزشه میفروشه مخصوصاً چیزي که مشتري نداره یا کم وکنه اون آب می ووقتی چیزي آب کردن
را با این جمله تکمیل کرد: مخصوصاً براي شستن و تمیز کردن  بالاتوان مدخل  می

  .آن
  تبانی کردن زدوبند کردن

منظور رسیدن به هدف  فکري براي نقشه کشیدن به توطئه و هم :خنفرهنگ بزرگ س
  .بندوبستخاصی و معمولاً براي کار ناروا؛ 

توافق میان چند نفر براي سوء استفاده از موقعیتی یا توطئـه   :انهيعام يفرهنگ فارس
  .وپاخت ساخت؛ بر ضد کسی؛ بندوبست

اسـت و   آمـده  کردن يتباندر صورتی که در این فرهنگ با هر دو مترادفش به معنی 
بلکه ایـن سـه متـرادف بـه      ،است مدخل نشده کردن يتباننکته در اینجاست که نه تنها 

  اند. همدیگر ارجاع نشده
با کلماتی مشتق از واژة مدخل تعریف  ها شود که برخی مدخل ندرت دیده می ) به3
نویسـی   تنها از نظر فرهنگ اند. این امر نه مولاً در این فرهنگ مدخل نشدهاند که مع شده

شـود و مـدخل شـدن ایـن نـوع       بلکه موجب سردرگمی مخاطـب مـی   ،صحیح نیست
  کند. مانند هاي واژگانی را کاري عبث و بیهوده قلمداد میدواح
  .پسره اکس زده بوداکستازي:  اکس

  شه. تون برطرف می ه، خستگیر وقتی خستگیتون درمی خستگیش دررفتن
تـوان ایـن ترکیـب را     است نه مدخل مورد نظر. مـی  تعریف شده دررفتناینجا فعل 

گونه تعریف کرد: با استراحت کردن یـا خـوردن و آشـامیدن قـوا و نیـروي بـدنی        این
  .رفته را تجدید کردن ازدست
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و  ظـاهر زنـدگیش   ،که وضـع مـالیش خـوب نـیس     کنه با این وقتی کسی آبروداري می آبروداري کردن
  داره. آبرومندانه نگه می

  شه. نمی وقتی کسی سیرمونی نداره، سیر سیرمونی نداشتن
راضـی و  «این تعریف جامع و کامل نیست، از طرفی معنی دیگر این ترکیب را کـه  

  کند. است، تداعی نمی» قانع شدن به امري
آنجاکه غرض از ارائۀ مترادف و از اند ها در تعریف بد انتخاب شده رخی مترادف) ب4

معمولاً در این مـوارد بـه    ،تر باشد القاي بهتر مفاهیم است و باید از خود مدخل شفاف
  توان دست یافت. مانند این مهم نمی

  ذارن؛ عقال اي که مرداي عرب دور سرشون رو چفیه می حلقه اگال
  است. در این فرهنگ نیز مدخل نشدهست  کلمۀ ناآشناییعقال که خود 

  .کنن؛ باند گروهی که با هم کاري می دارودسته
  است. باند مدخل نشده

  .نامِ خانوادگی؛ فامیل شهرت
  بهتر است.» فامیلی«مترادف 

بسـامد ارجـاع    کم يها پربسامد به مدخل يها ) گاهی در تعریف، برخی از مدخل5
  نویسی خطاست. مانند نظر فرهنگ اند که این امر از شده
  نکشیده . = آب2... ؛  .1 آبدار

  دار نکشیده خیلی زشته؛ آب فحش آب نکشیده آب
  پربسامدتر است. دهينکش فحش آباز  فحش آبدارنگارنده، با توجه به شم زبانی 
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